o

Picando / Snacks

€
P COM EOMALE (1 ).cvrvvvieiieieieirieisttee ettt ettt 4.50
Bread with tomatoes - Brot mit Tomaten
Huevos a baja temperatura con cremoso de papa y salteado de hongos silvestres (1-3-7-8-9-12).........c......... 12.00
Low temperature eqq with creamy potatoes and wild mushrooms
Eier bei Niedrigtemperatur gegart, dazu Kartoffelcreme und gemischte Pilze
Jamon 16erico de BEllOta (1-12) ........c.cvuvuriviiueeeuiieirisiriiceieieiess ittt 18.50
Iberian Bellota ham — Iberischer Bellota Schinken
Papas negras arrugadas con mojo 10jo y mojo Verde (1-5-7-8-9) .......oeuvuviveuvirieivinieisiniesinissisisssissisians 9.00
Black Canarian potatoes with Mojo sauces — Schwarze Ranarische Kartoffeln mit Mojosaucen
Croquetas de jamon 16erico de bellota (1-3-6-7-12)........ccvvieuvirieiviniieisinicisiniicisiniesnse s 9.50
Bellota ham croquettes — Bellota Schinken Kroketten
Carpaccio de buey sobre rucula y laminas de parmesano (1-7-9).........ccovvevneervniesnicsnieisinicsiniesineaens 14.50
Beef Carpaccio with rocket and parmesan — Rindercapaccio mit Rukula und Parmesan
Cocktail de langostinos con aguacate y $alsa 10a (1-2-3-6-7-9-12)........ccccovrvervnieriniesirieisirieisinicisineans 11.50
Prawn cocktail with avocado and cockRtail sauce - Krabbencocktail mit Avokado und Cocktailsauce
Tartar de salmon fresco con aguacate (4-6-7-8-10-11) .........ouevrierrinieininieisinieisinisisstesisssie s 13.50
Tartar of fresh salmon with avocado — Lachstatar mit Avokado
Chistorras con pimientos de PAATON (1).......cccveueuviririniiiiieieieinisiiitiee sttt nns 10.50
Spanish sausages with green peppers
Spanische Wurst mit griiner Minipaprika
Rabas de calamar con alioli tradicional (1-3-4-6-7-12) ......cccocvuevirievinieiririesinieisiniesisses e sisiens 11.50
Sliced squid with traditional alioli sauce
Frittierter Tintenfisch mit traditioneller Alioli
¥ Pan — Bread — BIOL (1-6-7-8-11)....cuourereriieieieieiririetieee ettt ettt 2.40€

1.G.I.C. Incl.

Nuestras Ensaladas/ Our Salads / Unsere Salate

€

Ensalada de hojas verdes con productos de [a AUETta (9-12).......c.cvcevvieeivinicirinicninicsiniesiseesscssienn, 13.00
Green Salad with fresh garden products - Griiner Salat mit frischen GartenproduRten

Ensalada César con pollo a la plancha y salsa tradicional (1-3-4-6-7-9-12) ......ccccovverivveenrriniiererernnn, 14.50
Cesar Salad with grilled chicken and traditional Cesar sauce

Salade Caesar avec poulet grillé et sauce traditionnelle

Ensalada Caprese tradiCioNAl (7)..........cc.cvvveuvinieeirinieisinieisiniesntesistie sttt sttt 13.50
Caprese salad (mozzarella, basil, tomatoes)

Caprese Salat (Mozzarella, Basilikum, Tomaten)

Ensalada de langostinos con laminas de parmesano, tomate concasse y olivas negras (2-6-7-9-12) ............... 14.50
Prawn salad with parmesan, tomatoe concasse and black olive

Krabbensalat mit Parmesan, Tomaten Concasse und schwarzen Oliven

Ensalada de cogollo, tomate canario, anchoas del cantdbrico, citricos y pera (4-9-12)........ccccovvveviriervinnaee. 14.50
Lettuce salad with Canarian tomato, anchovy from Cantabria, citric and pear

Lattichsalat mit kRanarischen Tomaten, Sardellen aus Kantabrien, Zitrusfriichte und Birne

Sopas/Soups/Suppen

Crema de azafran y [angostinos (1-2-3-4-7-9-11) .....cccoveverrireueirisieininiieisiieisissieisisieisise e ssee 7.50
Saffron cream with prawns — Safrancreme mit Krabben

Gazpacho tradicional como en el sur de eSpamnia (1-3-7-9) ........cccvvevrrinisiiereinisisiniiieeesisissse e 7.50

Traditional Gazpacho from South Spain — Traditionelles Gazpacho aus Siid Spanien




wels

Espaguetti con ragout de carne al estilo del sur de I1talia (1-3-7-9-12)........cccovvvvnivevnivevininieisiecisininn, 11.50
Spaghetti with meet ragout” south Italy style”- Spaghetti mit Fleischragout auf Siiditalienische Art

Pasta

Espaguetti con tomate, ajo, Zucchini y parmesano (1-3-7-12).......ccccvvecerrireeinineenisseniseessissessisisssssaenns 11.50
Spaghetti with tomato, garlic, zucchini and parmesan
Spaghetti mit Tomaten, Knoblauch, Zucchini und Parmesan

Linguine frutti di mare (1-2-3-4-7-9-12-14) ......coceverriuerrisieisiiieisiiieisisieisiseisie s 12.50
Linguine with sea_food — Meeresfriichte Linguini

Tagliatelle con b0LEtus dULLS (1-3-7)...c.c.vvvvueiriniieirisiieisiiiicisiicisite ettt 12.50
Tagliatelle with mushrooms — Lagliatelle mit Pilzen

Ravioli con crema de jamon y tomate cONCASSE (1-3-7-9-12).....c.ouvuvveerviriririiieieieisisisicseeesssisseienns 11.50
Ravioli with cream of ham and tomato concasse — Ravioli mit Schinkencreme und Tomaten-Concasse

Nuestros Arroces / Our Rice Dishes / Unsere Reisgerichte

Paella de carne al “estilo valenciano” (1-6-7-9-12) (minimo para dos Pers).............occvvecvvrrvevvrrinnnn. p.p. 20.00

Meat Paella “Valencia style” (min. order for 2 pers.)
Valenzianische Paella mit Fleisch (ab 2 Pers.)

Paella de mariscos (minimo para dos pers.) (2-4-7-9-12-14)......c..couevvirierivicirinicsisieisiiesiseisisensins p.p-22.50
Paella of seafood (minimun order for 2 pers.)
Paella mit Meeresfriichten (minimum 2 Personen)

Arroz negro con sepia y [angostinos (1-2-3-4-7-9-12-14) ........cccovveuvivieivivieisinieisiisisisesisessessissensins 24.50
Black rice with sepia ink and prawns — Schwarzer Reis mit Pulpo-Tinte und Krabben

Risotto de verduras y hongos de temporada (7-9) .........ccvvccuvivievinieisinieisinieisiniesnses s 17.50
Risotto with vegetables eI seasonal mushrooms
Risotto mit Gemiise und Pilzen der Saison

Pescados / Fish / Fischgerichte

Lomo de cherne de nuestra costas con sus papas y mojos (1-2-4-5-6-7-8-9-12)........ccccorveerrveerrseernineenninns 21.50
“Cherne’, local fish, with potatoes and mojo sauce — “Cherne’, heimischer Fisch, mit Kartoffeln u.Mojo

Lubina a la sal con papas arrugadas y mojo picon (1-4-5-7-8-9-12) ......cccccevvrivvcvvreersrriniccerersreinens p-p- 23.00
Sea bass filet with baked canarian potatoes and spicy mojo sauce (min. order for 2 pers.)
Seebarschfilet mit geRochten Ranarischen Kartoffeln und pikanter Mojosauce (ab 2 Personen)

L1.G.I.C. Incl.

€

Pescado del dia (1-2-3-4-6-7-8-9-10-11-12-14) c....c.ovvueuririerririeiririieisiniesineesiste ittt 21.50
Fish of the day - Fisch des Tages
Salmén al grill con verduras asadas (7-8-9-12).........cvevvieueinieivinieieinieisiniceisiesssee e sssans 19.50
Grilled salmon with baked vegetables — Gegrillter Lachs mit gebackenem Gemiise

Carnes / Meat / Fleischgerichte
Solomillo de novillo con salsa a su eleccion (1-7-8-9-10-12).........cccvveuvirieviniivirieisisieisiniesisiessisiesans 23.00
Fillet of beef with sauce on demand — Rinderfilet mit Sauce nach Wunsch
Pechuga de pollo con verduras a la plancha (9-11-12).........ccvevnieiriniicininicininieisiniesissesisseisissie s, 17.50
Chicken breast with grilled vegetables — Hiihnerbrust mit gegrilltem Gemiise
Cordero asado de forma traditional (1-3-5-6-7-8-9-10-12) .......c.cccouevuerriiuerniiieiriiieisisieisisiesisiesisiessisienns 22.00
Roast lamb, traditional style — Traditioneller Lammbraten
Cochinillo al “estillo Segoviano” (1-3-7-9).......cccocvvviviiiniiiiniisiisicisie s 23.00
Suckling pig ‘Segovian” Style — Spanferkel nach Segovia Art

Nuestros sandwich y burger

Club sandwich con papas fritas (1-3-6-7-12)........cccocevurieirinieisisiiieisiiisisisesise s 12.50

Club sandwich with potatoes — Club sandwich mit Kartofflen

Hamburguesa “La Sirena’, Cebolla caramelizada, bacén y mostaza dijon con papas fritas (1-3-7-10-12) ....14.00
Special hamburger “La Sirena”, with caramelized onions, bacon and dijon-mustard
Spezial Hamburger “La Sirena, mit Raramellisierten Zwiebeln, Speck und DijénSsenf



Alergenos / Allergene / Allergens

CEREALES CON GLUTEN - CEREALS WITH GLUTEN - GLUTENHALTIGES GETREIDE
CEREALES AVEC GLUTEN - 3naku, coaepxatume

a
S

ENSAAAA de JTULAS ... s 6,70

Fruit Salad

OEStSd&lt CRUSTACEOS - SHELLFISH - KRUSTENTIERE - CRUSTACES - PakoofpasHsle ...
Tiramisti con fresas Marinadas (1-3-5-6-7-8) ......ccocevvuriririieieieirisisinieeeeissstste ettt 7,70

. . . . . . _ - SAWYA
Tiramisu with marinated strawberries HUEVOS - EGGS - EIER - OEUFS

Tiramisu mit marinierten Erdbeeren

@

COpa d Reladd @ S GUSLO (1-3-5-6-7-8) covvvvvvssssesssscccsevsssseeseessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssesessoss 6,70 PESCADO - FISH ~ FESCH - BOISSONS - PO svscsmsssesrtsmsiacssssosinis
Ice cream at your choice
Eiscreme nach Wahl

CACAHUETES - PEANUTS - ERDNUSSE - CACAHUETES - ApaxvC ..........................
Copa de helado de vainilla con fresas naturales (1-3-5-6-7-8) ......ccoouvevricervinievinicsiniesiniesiniesisicssniaens 7,70

@

Vanilla Ice cream with stawberries
Vanillebecher mit Erdbeeren SOJA = SOYA = SOJA = SOJA =COR ...t
Flan casero con MAtA (3-7-8-12) .....c.vuviuviiuniieiiiiniiisicisie e 6,70
Homemade flan with whipped cream

Hausgemachter Flan mit Sahne

LECHE - MILK - MILCHPRODUKTE - LAIT -MOJIOKO ...........ooooiviiiiiiiii

FRUTOS CON CASCARA - NUTS IN SHELLS - NUSSE UND KERNE
ARACHIBES.~ OPEXA 1 CEMBHA st s oo oo s s

Pannacotta con cerezas y helado de chocolate (1-3-5-6-7-8-12) ........ccccevivevivieviniciiniiciniessicesicsiians 7,70
Pannacotta with cherries and chocolate ice-cream

Pannacotta mit Kirschen und Schokoladeneis

APIO - CELERY - SELLERIE - CELERI - Cenbaepeit ... ...
Mousse de chocolate blanco con frutas (1-3-5-6-7-8-12) .....c.ccovvvieviviisiniieisiicsisesinesiss s, 7,70
White chocolate mousse with fresh fruits

Weisses Schokoladenmousse mit frischen Friichten MOSTAZA - MUSTARD - SENF - MOUTARDE - FOPHMLIA ... ...
Frutas del bosque con helado de vVainilla (1-3-5-6-7-8-12) ...ccccovuvvuerririuerririerrinieisinicisssieisssieissiesisie s 7,15
Marinated berries with vanilla ice-cream

Marinierte Waldbeeren mit Vanilleis

SESAMO - SESAME - SESAM - SESAME ~KYHMYT ..........ooooiiiiiiiiiiii

DIOXIDO DE AZUFRE Y SULFITOS - SULFUR DIOXIDE AND SULPHITES
SCHWEFELDIOXID UND SULFITE - DIOXYDE DE SOUFFRE ET DE SULFATES
[IMOKCUA CEPbI M CYIBMTh - oovooovoieeie

ALTRAMUCES - LUPINS - LUPINEN - FEVES - BOGOBBIE(MONMMH) ...........................

MOLUSCOS - MOLLUSCS - MEERESFRUCHTE - MOLUSQUES - MopenpoayKTH.........

©®

I.G.I.C. Incl,




